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DEBRECZENI SZEMLE 
IRODALMI, SZÍNHÁZI, ZENEI ÉS KÉPZŐMCVÉSZISTI HETILAP. 

ELŐFIZETÉSI Alt: 
Egész évre 13 korona. 
l'VI évre 6 „ 
Xcoyeri évre . . . . . . . 3 „ 
Vidéki eUi[izelőU bélyeQktiilséue egész évre 2 K. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

S Z A T H M Á R Y ZOLTÁN. 

Szerkesztősig és kiadóhivatal Simon ffy-ntca l e 
földszint balra. (Piac felöl 3-ik ajtó.) 

Hirdetések feladhatók a városi nyomdában Dózsa 
György könyvelő kezeihez is. 

LINÓLEUM ARUHAZ. LINÓLEUM ARUHAZ 

PIAC U. 58. sz. alá helyeztetett át 

Haas Lipót 
Linóleum, viaszosvászon s 
gummiárú gyári raktára. TELEFON 644. 

Menyasszonyi éhszereh 
mélyen leszállítóit árakon szerezhetők most be a 

Lötkovits Artbur és Társa 
cégnél. Debreczen, Piac-u. 44. sz. 

3MT HÖLGYEK FIGYELMÉBE! 
GÓLOM A RK budapesti kalapgyáros deb-
reczeni szalonja MAROSSY GIZELLA 
vezetése alatt SZENT ANNA-UTCA 3. SZ. alatt 

a tavaszi szezonra dúsan berendezve párisi és 
bécsi eredeti modellekkel. — Kizárólagos 
raktára a legfrissebb divat-ujdonságoknak. 

Most jelent meg 

Oláh Gábor: Szegény magyarok 
remekmüve, mely a magyar könyvpiac 
legnagyobb szenzációját képezi.- A 
két vaskos kötet gyönyörű kiállításban 
minden könyvkereskedésben kapható. 

or.SZTANKAYABA 
gyógyszerész készítményei nem értéktelen háziszerek, de tudo­

mányos alapon épült komoly gyógyszerek. 
DEBRECZEN, Attila-tér. 

H n n t h i n t a h l o t f a bélhurut s hasmenés ellen világhírű 

nuninin tagigua s e l f o g a d o U gyógyszer, i doboz K 120 

Eulaxans tabletta l ltPoi» é,.I!^?,leme«J,í ."'*"" 
« . M . M , « » M J . n m y i i w ^ j ^ eileni gyógyszer l tubus K IvO-
KAPHATÓ A „N Á D 0 R" GYÓGYSZERTÁRBAN. 

DONOGÁN ÉS SOMOSSY 
DEBRECZENBEN, KISTEMPLOM-BAZÁR. 

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér­
nemű. Nöi divat és szőnyegáruház. 

SZABOTT ÁRAK!! ELŐZÉKENY KISZOLGÁLÁS I I 

CSANAK JÓZSEF 
FŰSZER-, CSEMEGE és BORKERESKEDÉSÉBEN 
minden áru első minőségben szerezhető be, valamint 

HÚSVÉTI SONKA, THEA-VAJ, KORAI 
ZÖLDSÉGEK előnyös áron kaphatók. 

SCHMIDT S. 
ZONGORA .HANGSZERKÉSZÍTŐ ÉS RAKTÁROS 

DEBRECZEN, PIAG-U. 73. 
Nagy választék mindenféle hangszerekben! I 
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DEBRECZENI SZEMLii 15. sznin 

HALMÁGYI SÁMUEL 
női divat nagyáruháza DEBRECEN, PIAC-U. 32. 
Alapíttatott 1893. évben. ooo Telefonszám 632. 

Értesiti a nagyérdemű hölgykö­
zönséget, miszerint tavaszi új­
donságai : felöltők, kosztümök, 
blúzok és aljakban már meg­
érkeztek, oooo Úgyszintén 

Óriási választék francia ruhák és pongyolák­
ban, oooo Costümök mérték utáni vállalata. 

Szolid olcsó árak. ooo Előzékeny kiszolgálás. 

•>l I í l !J ! l M$ 
•>lMIH:MiBftMi;iiB»l:M:lUTJ*< 

: ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR DEBRECZENBEN. j 
I Piac-utca. 16. s zám, saját palota. '. 
• • 

• Alaptőke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400,000 K. Betét- • 
• állomány nyolcmillió korona. ; 
; Érdekközösségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal.; 
• Üzletágai: Takarékbetétek, csekszámlák. Váltóleszámítolás, törlesztéses és • 
; jelzálogkölcsönök. Értékpapírok vétele és eladása, tőzsdei megbízások, hitel-J 
• levelek bel- és külföldre. Előleg értékpapírokra és árúkra. Saját árúraktár, • 
; Safe-deposit (magáriletét pr iz t ' - . ; 
• Affil1a.lt intézetei : Kabai takarékpénztár r.-t.. Nádudvari takarékpénztár* 
J r.-t, Hajdúnánási gazdasági bank r.-t., Fióktelep Vámospércs. ; 

BÁCHER ÉS MSLICHÁR gépgyárak fióktelepe ki­
zárólag 

áhmer Sándornál 
DEBRECZEN, Piac-u. 43. sz. (A Dréher mellett.) 

Ajánlja legjobb amerikai motorait, takarmány­
kamra berendezéseit, lánckutait és mosógépeit. 

A húsvéti ünnepekre megérkeztek 

a kóser edények 
-%,-%.-iw^-%^^^ Kaphatók: 

BLATNER JÓZSEF 
üveg- és porceilán kereskedésében, Csapó-u. 1. 

Gyógyáruk, vegysze­
rek, gummiárúk, köt­
szerek, gazdasági és 
állatgyógyászati cik­
kek nagy raktára a 

Központi Drogéria 
DEBRECZEN, 

Piac-utca, Városház-épület. 
Angol és francia illatszer 
§ ^ különlegességek, ^g^g 

Nem Fáj a Feje másnap ha 

Littke pezsgőt isiik 

KEZTYÜK, KÖTSZEREK, 
BETEGÁPOLÁSI CIKKEK LEG­
NAGYOBB V Á L A S Z T É K B A N : 

Schön Sándor 
kesztyű, kötszer- és orvosi 
műszertárában 

I Piacz-utcza 26. sz. előtti barakból áthelyeztett Piaoz-
1 és Csapó-utcza sarkán, lévő volt Kálnai-féle üzlet­

helyiségbe a BIKA-SZÁLLODÁVAL szemben:. •••• 

MEGNYÍLT SZÁNTÓ „CH1K" DISflTHflZfl 
Piac-utca 34. sz. alatt (a főposta mellett). 
Állandó nagy raktár: Kosztümök­
ben, pongyolákban, blousokban, 
úgyszintén : leány-, gyermekruha , , lisztelettel: 
és felöltő különlegességekben. SZÁNTÓ CHIK DIVATHÁZA, 

Külön mérték osztály. <«, Olcsó szabott árak. 

MATTOM-FELE 

GIESSHUBLER 
TERMÉSZETES ÉGVÉNYES 

SAVANYÚVÍZ. 
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Í5. szám. bEBRECZENI SZEMLE 3 

Húsvéti jegyzetek* 
Milliónként tűnnek el az emberek e földgömbről 

s a ritka kivételek közé tartoznak, kiknek éltök be­
fejezésével örökre el nem enyészik hirök, nevük, 
nagyságuk és emlékezetük. A feledés földébe szál­
lunk, midőn holttestünket a sirba leteszik, mely 
felett az enyészet tartja gyászos ünnepét. 

Lángész, jó sziv, tudomány, gazdagság, akarat 
és tetterő, vallásosság, hit, cselekedet és hazafiasság 
mind elenyészik végül, sorsunk nem egyéb, mint 
rövidebb vagy hosszabb idő után való megsemmi­
sülés ! ! 

* 
Nem így van ! A koporsó egy szebb jövőt rejt 

magában, mondja a vallás s ennek a szebb jövő­
nek ünnepét üljük húsvétkor, feltámadás napján. 

* 
Legalább a húsvéti ünnepekre haladjon az ember 

a nyugalom utján, midőn diadalmasan hangzik föl 
magasztos örömtől dagadó keblekből az orgona 
hangjának kiséretében a győzelmi ének : Krisztus 
feltámadott! 

A természet maga is ünnepel. Örül a fü, fa, 
virág, a föld, az ég. A szellő azt suttogja, a madár 
azt dalolja, a sugár azt ragyogja : higyj, szeress, 
remélj 1 Oh be szép, hogy az emberiség a természettel 
egy időben tartja a feltámadás ünnepét. 

A vallásos érzet a külső természettől meriti 
támogató okait arra, hogy a földön minden baj mu­
landó ; hogy a telet a tavasz váltja fel. Innen az álta­
lános ünnepies hangulat a feltámadás ünnepén. 

* 
De vájjon eleget tettünk-e hitünknek akkor, 

ha egyszer életünkben keresve keressük a segitő 
kezet, mely az élet forgatagából kiment, mely meg­
vált-bennünket szenvedéseinktől ? S ha elmúlt a 
vész, elültek a haragvó hullámok ijesztő taréji, ismét 
felvesszük hétköznapi, hitetlen ábrázatunkat s tet-
szelgünk a hitetlenek sivár szerepében ? ! Vájjon 
elegendő-e, ha ünnepek alkalmából tényleg átérzet 
kedéllyel sietünk a hatalmas Mindenható szine elé, 
javulást ígérünk ? Elegendő-e lelkiismeretünknek, 
ha most áldozunk az igaz eszmének s különben min­
den ténykedésünk az ellenkező cselekedeteket bizo­
nyítja ? A megváltásban hiszünk s mi magunk ki­
közösítjük azokat, kikbe születésük, vallásuk más 
világnézetet, avagy hiedelmet öntött ? ! Annak 
egyenrangúságát, ki szegényebb, alantosabb szülőktől 
származik,-belátni nem tudjuk s magunkat bármikor 
a legkiválóbbnak hisszük s e hiedelmünkben sokszor 
ragadtatjuk el magunkat oly cselekedetekre, melyek 
jogosultságát később magunk is sajnálattal észleljük. 

A vallás és természet eme gyönyörű találkozása 
alkalmat nyújt az elmélkedésre s egyben arra is, 
hogy magunkba szálljunk s megértsük ama fenséges 
eszmék tanításait*..melyek a feltámadás gyönyörű 
syrpbolumait alkotják. Minden feltámad, mit elte­
metni . nem .lehet.. Minden kiújul, aminek gyökere 
az igazságban Jeli támaszát. 

Az.egy örök igazság, mindeneknek éltetője s 

azt keresztrefesziteni nem lehet, mert életet kér az 
s mint az írás hirdeti, bár mázsás sziklákat rakjunk 
is reá s bár hengergessük rá a tudatlanság nyomasztó 
kőkölönceit, lehányja, lerúgja az magáról s kitör 
sziklasirj ából. . . 

Csengnek, bongnak a harangok s a sziveket 
megüli szent áhítat. Aranyos napsugár reng a rügyező 
fák gályáin, virágillat, csicsergő madárdal köszönti 
a természet és a vallásban rejlő nagy Erőt, mely 
vigaszt nyújt a hívőnek. Vigasztalást egy szebb 
jövőben, csupa verőfénnyel teli, tavaszi napsugárral 
fűtött életben, mely el fog következni, ha szivünkben 
a felebaráti szeretet, az igazságnak, méltányosság­
nak érzései kiirthatlan gyökeret vernek. 

A hit melege árad szét a szivekből, melyekről le­
pattan a hétköznapiságnak, hitetlenségnek jégkérge. 

És kell, hogy megtanuljunk hinni, remélni és 
szeretni. 

Térdre borul a lélek a húsvét verőfényes arca 
előtt s szózatos ajkával suttogja felénk a megváltó 
szózatot: Feltámadunk ! 

Az arany korona. 
A Debreczerri Szemle számára irta MOLNÁR FERENC 

A cukrász teljesen meztelenül állt előttem.-
— Vegyen magára valamit, •— mondtam neki. 

Erre szétnézett és egy nagy, fehér lepedőt kanyarított 
a válla köré. Alig hallottuk egymás szavát a vissz­
hangos fürdőteremben, mindenütt csurgott, zuhogott 
a viz. Egyébként friss és üdítő volt a látvány ; a vad 
fürdőmesterek vízsugarak, fehér lepedők közt ölel­
gették, mosták, öntötték, csapdosták a mezteleneket. 

— Jöjjön, v— mondja a cukrász, — itt nem lehet 
beszélni. 

Bemegyünk az., úgynevezett pakoló-terembe. A 
sarokban, az utolsó ágyon lepedőbe csomagolva al­
szik dr. Velomirszky. Lepedőt veszek én is, lepedőt 
teritünk a padra, lepedő, mindenütt csak lepedő, 
lepedő.. . 

— Esetem latin neve — mondja a cukrász, — 
traumatikus psychoneurosis. 

Kissé meghajol ültében, mintha bemutatkozott 
volna. 

— Van szerencsém, — mondom, mert viccet 
kell mondani. 

— Trauma, — mondja ő T— az egy nagy rugásj 
amit az ember az élettől kap. Psycho, az psychologia 
vagy mi a fene, az lélek. Neurózis, az az idegbaj, 
mert neu az ideg. Nerv németül. 

— Pesti ? 
— Nem. Budai vagyok. Nagyon jó, régi cuk­

rászdám van, az urak Pesten nem ismerik..Hát ott 
kezdem, ahol meghalt a feleségem. Gyerek,, az öt 
van. Was macht man da ? Megnősültem újra. Nőm 
leánynevét nem mondom, biztosan ismeri a családot, 
azok is pestiek. Uraságod ismerős a városban ? 

— Igen. 
•—Na hát akkor pláne. Csak magát az.esetet 

mondom, el, iróembert érdekelni.fog az ilyen. Jövök 
egyszer haza délután háromkor a kávéházból. . . 

— Fiatal a felesége ? ; 

9 legolcsóbb húsvéti ajqndéb 
egy ingyen nagyítás, melyet HAT 
DARAB JÉwrfcÉP ntá* ad az W 

materem SZENTANNA-U. 5. S2Á1W 
' Telefon 1266/ 6 drb fényképes lap 

2 kor. 12 drb. nagyítással 6 kor. 
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DEBRECZENI SZEMLE Í5. szám*1 

— Fiatal, de özvegy volt. Különben mit mon­
dom, hogy özvegy ? Nem is volt özvegy. El volt 
válva az urától, az ura magasrangu katonatiszt, most 
Szerajevóban van. Nem is tudom, miért mondtam 
özvegy. Egészen szőke, gyönyörű kicsi szeme van, 
nem nagy, hanem kicsi, de gyönyörű kék. Tulajdon­
képpen nem lehet mondani kövér, inkább molett, 
közép. Nagyon nett nő, fehér bőre van, fekete bár­
sonyszalagot hord a nyakán. Mondják, kokett, én 
nem találom. Feltűnő, az igaz. De hát aki fess, az 
feltűnő. 

— Igen. Hát jön egyszer haza a kávéházból. . . 
— Jövök egyszer haza a kávéházból, ott áll a 

cukrászdában egy rendőrségi ember. Mi az — mon­
dom. Mondja : Idézés. Nekem ? Nem, nője, őnagysága 
Mutassa. Olvasom : tényleg. Mi ez ? — mondom. Azt 
mondja : tanú. Micsoda tanú ? Azt mondja : fiákeres 
ügyben. Micsoda fiákeres ? Nem tudom, — mondja 
— kérdezze meg a kapitányságon. Hopp, — mon­
dom magamban, mert nőm nem volt otthon, — most 
hamar szaladok a kapitányságra. Tudja kérem, szív­
dobogásom volt. Nem tudtam, hogy mi van, de egy 
olyan erős szivdobogást kaptam, tudja, azt az igazi 
herzklopfent, ami ugy néha van és szaladtam a 
rendőrséghez. Mutatom a cédulát, azt mondják ; első 
emelet tizennégy. Bemegyek, jó napot fogalmazó ur. 
Mi ez, fogalmazó ur ? Nőm kapta, fogalmazó ur. Fo­
galmazó ur megnézi, azt mondja : ja igen. Mondom 
,,ja igen", ebből én nem tudok semmit. Mondja aztán 
fogalmazó ur : a fiákeres a Fehérvári országúton az 
este nyolckor összeütközött egy automobillal, kedves 
neje tanú. Bocsánat, kérem, hogyan tanú kedves nőm? 
Ű ült bent az automobilban ? Nem, kérem, az auto­
mobilban csak soffőr ült, kedves nője a fiákerben ült, 
ő tanú és dr. Vadász Henrik, Erzsébet-körut nyolc­
vannégy szintén a fiákerben ült, szintén tanú. Na da 
hast es. Köszönöm, fogalmazó ur. Kérem, szívesen. 
Alászolgája, Jónapot, — mondja fogalmazó ur, — ne 
abba menjen bele, az szekrény, hanem jobbra, ott 
van az ajtó. Hallott i lyet? A szekrénybe akartam 
bemenni. 

— Na ez igazán jó, — mondom neki, vigyorgok 
vele, mert szünet kell ilyenkor, egy kis üdülés, kü­
lönben felizgul és nem mondja tovább. —• Igazán jó. 
A szekrénybe ? Nem rossz. Na és aztán ? 

— Aztán képzelheti. Megálltam a rendőrség 
előtt, mert nem tudtam tovább menni. Ha akarja 
tudni, ez volt a trauma, azt mondta a főorvos. Ez a 
dolog, amikor nem tudtam elmenni. De aztán mégis 
elmentem. Hát ez a Vadász, kérem. Most gyövünk 
erre a Vadászra. Ezt hittak Weissenberg és már 
akkor ügyvéd volt, mikor második nőm még az első 
férjével élt. Énnekem mondták, mikor nőmet elvettem 
egy ékszerész mondta, hogy nőm e miatt vált el az 
urától, de ez a Vadász nem akarta elvenni, mert 
nőmnek nem volt pénze. De akkor én ezt visszauta­
sítottam, mert nem hittem el, bár tudtam, hogy 
Vadász járt a házhoz. Vadász minden vasárnap ott 
ebédelt. De én soha nem láttam ezt a Vadászt. Na, de 
ez nem fontos. Megyek haza és várok, várok, félhatkor 
nőm. Ilonka, —• mutatom neki az írást — Ilonka, 
kaptál valami idézést a rendőrséghez. Azt mondja : 
igen, a cseléd, tudod, akit kidobtam. Ilonka, — mon­
dom neki, — ez nem cseléd, Ilonka, ez fiáker, ez 
tanúvallomás, — mondom, tudja, de akkor már ordí­
tottam, — este nyolc, Fehérvári-országút, te ültél a 
kocsiban doktor Vadász, doktor Vadász, doktor Va­
dász, mondom, tudja, akkor már összevissza kiabál­
tam mindent, — ültetek a kocsiban, mit csinálsz te 
a^Fehérvári-országuton nyolckor egy kocsiban ? 

Folytatja. 
— Hát nem azt mondja : tudod, itt volt Vadász 

az üzletben, Promontoron volt dolga, nekem fájt a 
fejem, azt mondta: Jó lesz egy kis levegő, menjek 
vele. Mit szóh ehhez ? 

— ^ó, jó. 
— Ugy-e, most „jó, jó" ? De most jövök én. 

Emlékszik még, mit mondtam, hogy hány gyerme­
kem van ? 

— Öt. 
— Öt. És milyen üzletem van ? 
— Cukrászda. 
— Nem cukrászda. Jól menő cukrászda. És öt 

gyermekem. És egy féléve voltam ezzel a nővel. Ezt 
most dobjam ki ? Még az első feleségemet se dobtam 
volna ki az öt gyerek miatt, hát hogy dobjam ki a 
másodikat ? Mikor már meg volt nekikmagyarázva, 
hogy ez az uj anya. És milyen nagyszerűen bánik 
velük. Hát hogy képzeli ezt ? Akarja tudni, mit csi­
náltam ? 

— Mit ? 
— Azt mondtam neki : jól van Ilonka, rendben 

van, de látod milyen peched volt. És ne tedd többé, 
én elhiszem neked, hogy ártatlan dolog, de vigyázz, 
mert ez nem illik. Hát sirt és még ő haragudott. De 
akkor már hagytam. Két hétig nem tudtam enni, 
akkor mentem a tanárhoz, azt mondta, gyönge a 
gyomra, csak tejet és folyadékot szabad innia. Ittam 
tejet és folyadékot, lefogytam két hónap alatt tizen­
egy kilót. Megint mentem egy tanárhoz, ideküldött 
a szanatóriumba. 

— És jobban van ? 
— Oh, sokkal jobban. Csak fehér húst kapok, 

tejet malátával, sok főzeléket, evés után pankreont, 
délután teljes fürdő, vollbad, este priznic a gyom­
romra, hogy tudjak aludni, most, ilyenkor ledörzsölés, 
abreibung vizes lepedővel és muszáj harminc percet 
ebéd előtt gyalogolni tizpercentes emelkedésben a 
szivem miatt, hogy erősebb legyen. 

-— No és nyugodtabb ? 
— Oh, igen. Az abreibung nagyon jó. Vizes le­

pedőt csavarnak a testre és ledörzsölik. A fejemre 
kapok hűtőkészüléket. Öt gyermekem van, kérem, 
valamit muszáj csinálni. így abreibung után néha 
gondolom, nem is kellett volna szólni nőmnek. Az 
életben tűrni kell. Ami jön, az jön. Csak a malátát 
nem birom. Tegnap egy félóráig sirtam a maláta 
miatt. Muszájt neki a Vadásszal menni, hát olyan 
nagyon szeretik egymást ? Látja, én egy komoly 
ember vagyok, elásom az egészet a szivembe és kúrál­
tatom magamat. Az üzletet nem hagyhatom. 

Most már egy kicsit fojtogatta a torkát valami 
és kiment a nagyterembe. Én még ültem egy kicsit 
és néztem után. Ott, ahol én ültem, homály volt. A 
külső terem felülről kapta a világosságot, az édes, 
forró, fényes júliusi nap csak ugy dűlt az üvegen át. 
Egy sárga viaszkötényes, mosolygós fürdős meg­
fogta a cukrászt. A cukrász az üvegfödél alatt állt, 
sovány, megviselt aktját mutatta. Hirtelen ráborítot­
ták a vizes lepedőt. A fejére fényes sárgarézkoronát 
tettek, amiben hideg viz kering. A nap rásütött a 
sárgarézkoronára és a földigérő hófehér lepelre. Arany-

i koronával, hópalástban állt most a cukrász. Az arca 
: eltorzult egy kicsit, mert sirt. A keze a lepedő alatt 
volt, nem tudott a szeméhez nyúlni, hát féloldalt 

'fordította a fejét, hogy a könnyei a szájába ne foly­
tjának. A fürdőpribék aztán megtörülte a szemét. 
11 — Nicht weinen, — mondta. — Lustig sein. 
• Cukrászom bánatosan mosolyodott el. Most 

V átölelte a pribék és dörzsölni kezdte. De ez innen, a 
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sötét fülkéből olyan volt, mintha a pribék az ő hatal­
mas, vastag felsőkarjával nem lett volna más*, miat. 
az. élet és vrwmk BaagifcwF eamaÜB v uhta1 ar szoHTOFar 
budai embert, az ő égig vonitó, de 'agyonvert, el­
nyomott, lenyelt, megevett bánatával. De a legszebb, 
amit nem tudok elfelejtem, az volt, mikor a pribék 
letérdelt előtte, átölelte a lábát és ő szikáran, hófehé­
ren, aranykoronával a fején, megbocsátó bús mo­
sollyal nézett le rá. 

x Húsvét. Feltámadást hirdet a keresztény, 
valamint keresztyén vallás és feltámadást példáz a 
természet is. Tudja az ég, hogy és mint esik, de 
mikor először dobjuk le magunkról a téli kabátot 
s legalább is napos időben lekívánkozik rólunk az 
átmeneti felöltő is, minden igehirdetés nélkül fel­
támad bennünk az életszeretet. Hátha még a szó­
székről is a lélek halhatatlanságát halljuk hirdetni, 
hogyne hinnénk. Kint a debreczeni benszülöttek 
által eléggé sohasem méltányolt nagyerdőben csak 
egyszer sétáljunk végig, hacsak nem kőből van a 
szive valakinek, lehetetlen, hogy ne higyjen az ujra-
születésben. A haraszt alól kikívánkozó fűszálak, a 
kalonás sorrendben kibontakozó rügyek, a csaknem 
régen lombjahullatott gályákon mind a feltámadást 
hirdetik nemcsak a tömjénfüstös, szózatos templomi 
igék. És igy tavasz táján olyan könnyen hiszünk 
mindenekben, azokban is, amit kenetteljes ajkak 
hirdetnek s azokban is, amelyről a nagyerdő zson­
gása beszél. És feltámad bennünk minden keresztény 
és nem keresztyén vallások egyetlen közös igéje : 
az emberszeretet érzése. . . De csak ugy húsvéti 
időkre, hogy azután beforduljon s a jobbikról a bal­
fülére feküdvén aludjon tovább, hosszú időkig s 
illetve a jövő húsvétig. Azalatt pedig, ami a két dá­
tum közé esik, csak tovább feszitgetjük keresztre 
embertársainkat, rúgva, taposva őket, persze csak 
ugy képletesen. De annál szilajabb ambícióval. 

* 
(*) A harmincezer koronáknak mégis csak van 

valami varázsuk. Nagyon jól jósolta azt a jó, derék, 
nyilt szavú Porzsolt Kálmán, hogy a nemes szlávok 
késői utódai ezen az utón majd csak rendőrkézre 
juttatják a debreczeni pokolgépes merénylet tetteseit. 
Most, mikor már jóformán el is feledkeztek az or­
szágban erről a gazságos orvgyilkosságról, a héten 
hire jött, hegy Szerbiában kézrekerült az egyik gaz­
ember. (Utoljára Írhatjuk le ezt a szót, — amit egyéb­
ként először használunk ezen újságban, — az uj 
sajtótörvények értelmében.) Hogy azután a szó leg­
teljesebb értelmében hurokra, azaz Báli Mihály ke­
zébe kerül-e a merénylő nyaka, nem tudhatjuk. De 
az bizonyos, hogy a fejére kitűzött 30,000 koronák, 
frankok stb. nélkül ma már keveset törődnének itt 
is, ott is a Catarau elfogatásával. Sőt egy esztendő 
múlva már össze is tévesztenénk a nevét a Rabind-
ranath-éval s nem volnánk benne biztosak, hogy 
Catarau és Rabindranath közül melyik is nyerte 
a Nobel-diját. De a pénznek nincs szaga és kedves 
az akkor is, ha négy ember hulló vére tapad is az 
ezerkoronásokhoz, 

X Mile kapitány. Mile Pál helyettes rendőr­
kapitány lett. Okos koponya fekszik azon a nyakon, 

! melynek kabátgallérjára, ha csak helyettesi minőség­
ben felvarrják a kapitányi csillagokat, (ha ugyan 
fel szokták ilyes esetekben dekorálni a helyettesi 
nyakszegélyt) igazi rendőrtalentumot tüntetett ki 
Domahidy Elemér főispán. Ugyancsak minden okos 
ember megelégedését tolmácsolta a főispáni kineve­
zés, mikor dr. Hortobágyi Ernő meg helyettes első 
osztályú rendőrfogalmazó lett. Nekünk semmi kö­
zünk a külömbnél különfélébb rendőri hírekkel, nem 
is igen áll érdekünkben a rendőri intézménnyel való 
jó viszony fenntartása sem, épen ezért, a mi örömün­
ket senki se vádolhatja meg hipokratasággal. Őszinte 
örömünknek azért adunk hangos kifejezést csupán, 
mert a kitüntetett két rendőrtiszt méltán rá is szol­
gált az elismerésre. És mindketten igazságát szolgál­
tatták annak a közmondásnak, hogy a dohány­
csempészből válik a legjobb finánc és a betyárból 
lesz a legjobb pandúr. A hirlapirásnak, polgári fel­
fogások szerint, nagyon rendetlen életet élő munkásai 
közül került ki Mile is, Hortobágyi is. Majdnem két 
évtizeddel előbb Mile Pál, a jelenlegi helyettes kapi­
tány helyettes szerkesztő volt egyik napilapunknál, 
Hortobágyi dr. pedig még nincs is egész tíz esztendeje, 
az alanyi költészet berkeiben pengette a lantot s 
alexandrin, meg jambus sorokban fogalmazta meg 
a mondani valóját. így változnak az idők és ilyen 
formán változunk mi is a változó időkben. És holt 
bizonyos, hogy Mile is, Hortobágyi is még többre is 
viszik, mint vitték a lapszerkesztésben és a poema-
fogalmazásban. És nem sokáig maradnak helyettesek. 

* 
+ Halász Nándor ékszerész csöndben, zajtalanul 

ünnepelte meg a tiz éves jubileumát. Most 10 eszten­
deje már ugyanis annak, hogy az Első Takarékpénztár 
régi ósdi épületében megalapította ékszerkereske­
dését. Nem nagy komforttal, hangos reklámmal kez­
dett munkához, hanem a becsületesség, megbízható­
ság vezette minden dolgaiban. És igy is volt ez jó, 
igy is volt ez szép, de mindenekfelett hasznos ugy 
önmagára, mint a debreczeni kereskedelemre néz­
vést. Debreczen minden rangú társadalmának becsü­
lését érdemelte ki ezen az utón, ennél pedig nincsen 
drágább kincs az ő, ma már Debreczenhez méltóan 
hatalmasan nagy, százezreket reprezentáló raktárá­
ban sem az öreg Takarékpénztár fényes palotájának 
földszintjén. Debreczen rohamosan haladt a 10 esz­
tendő alatt, Halász Nándor kereskedése szintén nagy 
arányokban fejlődött s kapcsolódott bele a mi puritán, 
becsületes városunk nagy tekintélyű kereskedelmi 
forgalmába. A csöndes, zajtalan jubileum egyaránt 
volt ugy a Halász Nándor, mint a becsületes munka 
ünnepe. 

* 
— Furcsa ez a Debreczen, ha ugy idegenek láto­

gatnak meg bennünket s azt kérdik, mit csinálunk, 
hát azt feleljük rá, hogy mi nagy munkában vagyunk, 
mert most akarjuk leleplezni a Kossuth-szobrot, most 
akarjuk megnyitni a vízvezetéket, szépíteni a posta­
palotát, kultúrházat, most akarjuk véges-végig ki­
építeni utcaburkolatunkat, kibővíteni a színházat. 
És erre az idegenek rendesen azt válaszolják, hogy 
roppant különös a dolog, mert mi a múlt évben, 
meg azelőtt, meg már nagyon régen ezt akartuk. És 
elbámulnak ! Szent igazi Mi ezt akartuk nagyon 
régen, sőt olyik dolgot már 10—15 esztendővel 
ezelőtt. Mert mi egyebet se teszünk, csak akarunk, 
Ezzel az akarással születünk, kiszolgáljuk a katona-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 64.687 



Ö DEBRECZENI SZEMLE 14. szám. 

ságot, megnősülünk, házassági jubileumokat élünk 
és meghalunk. Amikor már nem akarunk semmit, 
még rendezett köztemetőt sem. Mert akkor már 
nem bánjuk, ha az árok szélére temetnek bennünket 
sem. És haldoklásunkban egyet biztosan tudunk, 
hogy a közel másfélévtizeddel ezelőtt megválasztott 
polgármester által kilátásba helyezett hullaégetőbe 
nem kerül a testünk. . . Mert azt meg csak ő akarta. 
Mi csak ugy megszokásból bólintottuk rá a fejünket... 
Akarjuk, persze hogy akarjuk, mert mi semmi mást 
nem csinálunk, csak akarunk. 

— Bookmaker iroda Debreczenben. A 23 év óta 
fennálló és a legjobb hírnévnek örvendő Horner buda­
pesti cég fiókirodát nyitott városunkban. A book­
maker irodahelyisége Piac-utca 41. szám alatt, a 
Lusztig-féle házban van s működését már megkezdte. 
Elfogad az összes bel- és külföldi versenyekre start­
fogadásokat és a főbb versenyekre előnyös fix foga­
dásokat. Halmozott fogadások köthetők, Double 
és Triple eventek stb. A hézagpótló intézmény élén 
Horner Arthur áll, aki kiváló szakember s emellett 
teljes garanciát nyújt a vállalat elsőrangusága mellett 
a debreczeni sportbarátoknak. — Telefon 10—11. 

* > 
Az Első Általános Biztosító Társaság 1913. évi 

56-ik zárószámadását lapunk utolsó oldalán talál­
hatják olvasóink. Dacára az általános gazdásági vál­
ságnak, a társaság évi bruttó nyeresége 5.694,627 
korona 55 fillér. — A részvényesek osztalékára 
3.200,000 korona fog fordíttatni, minden egész rész­
vény után 800 koronát a társaság főpénzttára a mai 
naptól kezdve kifizet. 

— Triesti általános biztosító-társulat (Assicura-
zioni Generáli) Budapest, V., Dorottya-utca 10. és 12. 
A „Közgazdaság" rovatában közöljük a Triesti álta­
lános biztositó-társulat (Assicurazioni Generáli), e leg­
nagyobb, leggazdagabb és legrégibb biztosító-intéze­
tünk mérlegének főbb adatait. Teljes mérleggel a 
társulat mindenkinek, aki e célból hozzá fordul, a leg­
nagyobb készséggel szolgál. Az intézet elfogad : élet-, 
tüz-, szállítmány-, üveg- és betörés elleni biztosításo­
kat. Közvetít továbbá : jégbiztosításokat a Magyar 
jég- és viszontbiztosító r.-t., baleset- és szavatossági 
biztosításokat az Első o. általános baleset ellen biz­
tosító társaság, valamint kezességi és óvadékbiztosi-
tásokat, eltulajdonítás, lopás, hűtlen kezelés és sik­
kasztás elleni biztosításokat és versenylovak, teli­
vérek és egyéb értékesebb tenyészállatok biztosítását 
a,, Minerva" általános biztosító részvénytársaság, va­
lamint árú- és utipodgyászbiztositásokat az Európai 
árú- és podgyászbiztositó részvénytársaság számára. 
A Generáli debreczeni főügynöksége Piac-utca 30. sz. 
alatt van. 

Janatka Alajos kereskedelmi és műkertészeti telepe 
a Szoboszlói-uton. (Virágüzlete Debreczen, Piac-u. 59. sz. 
Telefon 8—44. Telefon-telep 10—46.) 

IRODALOM. 
Irodalmi pályázatok. A debreczeni.Csokonai-kör 

Löfkoviís Arthur adományából pályázatot hirdet egy 
•terjedelmesebb költői elbeszélésre, amelynek hát­
tere az alföldi népélet, közelebbről a pusztai pász­
torélet. Jutalom 300 korona. A más kezével irott, 
jeligés levéllel ellátott pályamüvek 1914 október 
hó 31-ig adhatók be a Csokonai-kör titkári hivatalá­

hoz (Debreczen, Hatvan-u. 4 4 . ) — Ugyancsak a 
debreczeni Csokonai-kör Lófkovits Arthur adomá­
nyából pályázatot hirdet a debreczeni könyvkötő 
mesterség történetének megírására, főtekintettel a 
XVIII. századra. Jutalom 200 korona. A más kezé­
vel irott, jeligés levéllel ellátott pályamüvek 1914 
deczember 15-ig adhatók be a Csokonai-kör titkári 
hivatalához. (Debreczen, Hatvan-u. 44.) 

Történet és történetírás. Legkiválóbb történet-
iróink egyike, Márki Sándor a gondolatok gazdag­
ságában nagyszabású tanulmányt adott ki, amely 
összefoglalja a történet filozófiájának fő problémáit 
s a tudomány elméletében is teljesen jártas tudós 
fegyelmezett gondolkodásával fejti ki a történelem 
tudományos jellegét, módszereit és azokat a filozófiai 
szempontokat, melyeknek a történettudományban 
érvényesülniök kell. A becses tanulmány, mint az 

, Olcsó Könyvtár legújabb füzete jelent meg a Franklin-
Társulat kiadásában ; ára 80 fillér. 

Kóbor Tamás : Cognac-idillek. Novellák. Nem 
hisszük, hogy van ma bravúrosabb elbeszélője a 
magyar irodalomnak, mint Kóbor Tamás, de hogy 
élesebb szemű megfigyelője nincs: az kétségtelen. 
A megfigyelésnek ez az élessége teszi, hogy az a 
világ, amelyet megrajzol, még akkor is egészen új­
szerűen hat ránk, ha a magunk tapasztalatából külön­
ben jól ismerjük. Újszerűen hat, mert Kóbor jobban 
látja, mint mi. A dolgoknak és embereknek úgy­
szólván a veséjébe lát. Ezért vonul át minden írásán 
valami rendkívül fölényes irónia, ezért árad még 
keserűbb soraiból is valami különös, szinte azt mon­
danók : sötét humor. De hiszen ez egészen termé­
szetes. Aki nagyon mélyre l á t : az a legkomolyabb 
komolyságban is észreveszi a mosolyra késztetőt, a 
legnormálisabban is a visszásságot. Kell-e külön 
megemlítenünk, hogy Kóbor Tamás realista ? Aki 
olyan jól lát, mint ő, az a legmélyebb valóságot látja. 
De ő nemcsak látja, hanem meg is rajzolja. A realisz­
tikus elbeszélő művészetnek egyik legragyogóbb 
produktuma ez a könyv. De amellett azoknak a 
figyelmét is leköti, akik a romantikusért, a rendkí­
vüliért rajonganak. Ezek Kóbor Tamás elbeszélései­
nek finoman bonyolított cselekményéiben gyönyör­
ködnek. Mert Kóbor Tamásnak csak a szemét köti 
le a valóság, de fantáziájának szárnyait nem bénítja 
meg. És ez a fantázia szines és ragyogó, mint a 
nyelve, mint a stílusa. A Cognac-idillek az Athenaeum 
Könyvtár legújabb köteteként jelent meg és nemcsak 
Kóbor művészetének, de a kitűnően szerkesztett 
vállalatnak is sok uj barátot fog szerezni. A könyv 
kiállítása, mint az Athenaeum Könyvtár minden kö­
tetéé : mintaszerű, az Ízléses kötésnek boritéklapját 
Basch Árpád finom illusztrációja díszíti. Ára 1 kor. 
90 fillér. 

KÖZGAZDASÁG. 
A Triesti Általános Biztosító-Társulat (Assicura­

zioni Generáli) folyó évi március hó 17-én tartott 
82-ik rendes közgyűlésén terjesztettek be az 1913. évi 
mérlegek. Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy 
az 1913 december 31-én érvényben volt életbiztosítási 
tó'keösszegek kor. l,297.036,630-20 tettek ki és az év 
folyamán bevett dijak kor. 56.381,050-47 rúgtak. Az 
életbiztosítási osztály díjtartaléka kor. 22.566,540*30-
rel kor. 398.114,196.97-re emelkedett. Az életbizto-
sitottak osztalék-alapja kor. 7.515,71511 tesz ki. A 
tüzbiztositási ágban, beleértve a tüböriiveg biztosítást, 
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a díjbevétel kor. 19,257.541,835 biztosítási összeg 
után kor. 33.058,512-87 volt, miből kor. 11.771,428-47 
viszontbiztosításra fordíttatott, ugy, hogy a tiszta 
díjbevétel kor. 21.287,08'4-40-re rúgott és ez összegből 
kor. 15.425,174-22 mint díjtartalék, minden tehertől 
menten, jövő évre vitetett át. A jövő évben esedé­
kessé váló díj kötelezvények összege K 160.198,898-15. 
A bfetörélsbiztoskási ágban a díjbevétel K 1.774,925-69-
re rúgott, miből levonván a viszontbiztosítást, a tiszta 
díjbevétel kor. 982,230-66 tett ki. A szállítmánybiz­
tosítási ágban a díjbevétel kitett K 7.340,807-26, 
mely a viszontbiztosítások levonása után korona 
3.362,47005-re rúgott. Károkért a társaság 1913-ban 
K 50.202,042-11 és alapítása óta K 1,163.020,163-67 
fizetett ki. E kártérítési összegből hazánkra korona 
233.952,606-56 esik. A nyereség-tartalékok közül, 
melyek összesen kor. 15.504,719-08-ra rúgnak, külö­
nösen kiemelendők : az alapszabályszerinti nyereség­
tartalék, mely kor. 7.971,112-52 tesz ki, az érték­
papírok árfolyam-ingadozására alakított tartalék, 
mely az idei átutalással együtt K 4.948,531-55-re 
rug, továbbá felemlítendő a 160,000 koronára rugó 
kétes követelések tartaléka és az ingatlan-tartalék, 
mely az idei átutalással kor. 2.425,075.01 tesz ki. 
Részvényenként 720 arany frank osztalék kerül 
kifizetésre. A társaság összes tartalékjai és alapjai, 
melyek az idei átutalások folytán K 434.367,388-47-
ről K 456.949,184'97-re emelkedtek, a következő első­
rangú értékekben vannak elhelyezve : 1. Ingatlanok 
és jelzálog követelések kcr. 105.861,710-28. 2. Élet­
biztosítási kötvényekre adott kölcsönök korona 
51.760,232-04. 3. Letétbe helyezett értékpapírokra 
adott kölcsönök kor. 5.459,438-35. 4. Értékpapírok 
kor. 237,342,355-22. 5. Követelések államoknál és 
tartományoknál kor. 46.666,706-21. 6. Tárca-váltók 
kor. 719,310-61. 7. Készpénz és az intézet követelései 
a hitelezők követeléseinek levonásával K 9.139,432-26. 
Összesen kor. 456.949,184-97. Ezen értékekből 85 mil­
lió korona magyar értékekre esik. — A „Minerva" 
általános biztosító részvénytársaság Budapesten, — 
mely az Assicurazioni Generáli leányintézete, — 
egyéb ágazatain kivül foglalkozik a kezességi- és 
óvadék-, valamint az eltulajdonítás-, lopás-, hűtlen 
kezelés- és sikkasztás elleni biztosítással, nemkülön­
ben a versenylovak, telivérek és más értékesebb 
tenyészállatok biztosításával, mely uj ágazatokat 
nevezett társaság'vezette be hazánkban,valami ntjárú-
és utipodgyászbiztositásokat az Európai árú- és pod-
gyászbiztositó részvénytársaság számára. 
» » » » • » • • • • • • • • < • • • • • • • • » • • • • • • • • • • • • - • - » • • 

Tímár Liza. 
Timár Fehér Gvula 
Timárné H. Serfőzy Etel 
Timár Liza Halassy Mariska 
A háziorvos Nagy Sándor 
Capriera Sebestyén gróf, nyűg. 

tábornok Madas István 
Capriera grófné Uti Gizella 
Capriera Kunó gróf, ulánus 

főhadnagy Vándory Géza 
A konzul Bálint Béla 
A konzulné Payer Margit 
A házi káplán Juhai József 
A nagypapa Szalay Gyule 
A házi ügyvéd Rónai Imre 
Ronn S. Tivadar Kormos Ferenc 
Próba mamzel Jávor Gizi 

Timár Liza apja gazdag bankár. A Timár Liza anyjának, 
mint fiatal asszonynak erősen kurizált egy gróf s a fellengzős leány 
egyszer azt hallotta itt is, ott is, hogy ő neki nem is az öreg Timár 
az édes apja, hanem voltaképen az a gróf, aki az anyjának kuri­
zált. Ezt a feltevését csak megerősítette az édes anyjának különös, 
kétértelmű viselkedése a pletykával szemben. Egy katonatiszt fe­
lesége jüSai* lenni. Kőiben azonban az apja tönkre megy. A katona­

tisztnek pedig pénz nélkül nem kell Timár Liza. Mikor végül nap­
nál világosabban kiderül, hogy ő igenis az öreg Timár leánya és 
semmiféle grófi vér nem csörgedezik az ereiben, férjhez megy 
ahhoz a fiatal orvoshoz, aki mindenkor szeretettel vette körül, aki 
türelmes várakozással óvta Lizát az élet sok bajaitól. 

Czigányprimás. 
Rácz Pali . . . . • Kassay Károly 
Laczi, a fia Oláh Gyula 
Sári ) , , Borbély Lili 
Klári ) l e a n y d l . . . . . . 
Juliska, a húga Márkus Angéla 
lrinoy grófné H. Serfőzi Etel 
Gaston, a fia Szalay Gyula 
VII. Heribert király Rónai Imre 
Musztari, udvarmestei Madas István 
Gadeau Vándori Géza 
Fekete Péter, öreg cigány . . . . Bonmbay Gusztáv 
Hersilia, táncosnő, Mucsi Anna. 

[. FELVONÁS. Rácz Pali, a viálghirü, öreg cigányprímás, 
csendesen éldegél Pesten, ogy Soroksári-uti házban. A fia, Laci, 
már zeneakadémiába járó fiatalember, a leányn, Sári, eladó-lány, 
az unokahusát, Juliskát pedig ő maga akarja deres fejjel feleségül 
venni. A fiát lenézi az öreg naturalista és a liu, aki titokban 
szereti Juliskát, sértett önérzetlel világgá bujdosik. Ekkor érkezik 
meg a házhoz uz öreg barátja, Irinov Gaston gróf Parisból és hosz-
szas rábeszéléssel ráveszi Ráczot, hogy menjen el hozzá Parisba 
muzsikálni egy ünnepségen. 

II. FELVONÁS. Irinov Gaston gróf párisi palotájában folyik 
az ünnepség, amelyet inkognitóban egy király is megtisztel látoga­
tásával. A házi zenekart Laci vezeti, aki bujdosásában ide került 
karmesternek. Az estély fénye Bácz, de a hegedűjén elpattan a 
hur. A fia játszik helyette óriási sikerrel. Az öreg cigány pedig, 
mikor ö is játszani kezd, csnfosan megbukik. 

III. FELVONÁS. Gaston nagyon szomorú, mert szereti Sárit, 
az anyja beleegyezését pedig nem remélheti. Laci is szomorú, 
mert Juliska az apjának a menyassonya. A megoldást Rácznak és 
a grófnénak a találkozása hozza meg. Kiderül ugyanis, hogy 30 
évvel ezelőtt a grófné és a cigányprímás igen forró kis flörtöt 
folytattak. A visszaemlékezések hatnak : a szerelem győzedelmes­
kedik és a fiatalok egymáséi lesznek. 

Szibill. 
Szibill Nagy Aranka 
Pawlovna V. Márkus Angéla 
Sarah Borbély Lil 
Konstantin Oláh Gyula 
Poire Szalay Gyula 
A kormányzó Kassay Károly 
Petroff •. Sz. Nagy Imre 
Borcsakov Madas István 
Ör Juhász József 

Szibil francia énekesnő, aki Poire nevű impressáriójával és 
annak nejével, Sarah-val, oroszországi hangversenykorútján 
Tomksba érkezett és ott szintén Tonskba várt AnnaPawlovna nagy­
hercegnő gyanánt szerepel, mert csak így mentheti meg kedvesét, 
Petroff testőrhadnagyot, aki Moszkvából az ezredétől Szibill után 
szökött. Az ál-nagyhercegnő a tiszteletére rendezett bálon fogadja 
a kormányzó és a hatóságok hódolatát, — de váratlanul megérke­
zik Konstantin nagyherceg, Anna Pawlovna férje, s mikor szembe 
kerül Szibillel, nem leplezi le a csalást, hanem szívesen veszi a 
kínálkozó kalandot és hevesen udvarolni kezd a szép asszonynak. 
Még fokozódik a bonyodalom, mert az igazi nagyhercegnő is meg­
jelenik — ö viszont Szibilnek adja át maját és Petroffot arra 
kényszeríti, hogy ez neki udvaroljon. A két szerelmes pár féltékeny 
lesz kölcsönösen. A nagyherceg egyedül marad Petroffal és mint­
hogy nem tűrheti, hogy a játékot a- végletekig folytassák, megálla­
podik vele, hogy a nagyherceg fog a nagyhercegné lakosztályába menni 
Petroff helyett, míg Petroff Szibilt fogja felkeresni. A nagyhercegi 
pár kibékül, míg Szibill a megkegyelmezett Petrof felesége lesz. 

Poire és Sarah természetesen szintén békésen élhetik tovább há­
zaséletüket. 

Elismert legszebb uridivat újdonságok 
Ita és borsalino kalapok 

FRANK TESTVÉREKNÉL 
DEBRECZEtV, Piac- és Szent-Anna u. sarok. 

Telefonszám 7-49. 
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A tündérlaki lányok. 
Özv. Bergné • > Uty Gizella 
Boriska • • • Halssy Mariska 
Olga • • Károlyi Ilonka 
Manci • SzeUványi Cilta 
Sári —• Bányai Irén 
Malvin néni — . •—• Jávor Giza 
Bóza —• • — Madasné 
A báró t — •—• —• Fehér Gyula 
Petrencei' — — Szálai 
Pisla — — Ardai 

Tiindérlaky Boriska segédsziuésznő egy színházban, s abból 
él az egész család, hogy egy ötven éves báró már öt éve kitartja. 
Boriska nyakán lóg az egész család: anyja, özvegy Bergné. Ennek 
nyakán az egész famíliának jólelkű balekra Boriska. Pumpolják 
és egyszersmind lenézik. A szegény kitartott lányban feltámadt a 
komoly szerelem, szereti az újságírót, Pázmánt s a második felvo­
násban ez is annyira nekimelegszik, hogy megkéri Boriska kezét. 
Egyszerre beüt a kétségbeesés a becsületes családba, sogy mi lesz 
velük, ha Boriska becsületesen férjhez megy és megs/üitteti a vi­
szonyt? Húga a kis Sári is szerelmes Pázmánba s látja, hogy nő­
vére nem lehet ezzel boldog, mert a család nem nélkülözheti a 
báró pénzét. Kieszeli azt az önfeláldozó drámát, hogy majd ö lesz 
szeretője a bárónak s a család nem kerül nyomorba, Boriska férj­
hez mehet Pázmánhoz. Az utolsó felvonásban el is megy a báró 
lakására Sári, de a gavallér hamar észreveszi, hogy nem az ér­
zés vezette hozzá a kis leányt, tehát okosan ós tisztességesen le­
bonyolítja az egész drámai gombolyagot. Pázmán el fogja venni a 
kis leányt, Boriska pedig megmarad a báró mellett. 

573-1914 v. k. sz. 
Árverési hirdetmény. 

A debreczeni klr. járásbíróságnak V/III. 252/1. 
számú végzése folytán közhírré tétetik, miszerint 
dr. Vajda József ügyvéd által képviselt Schváb Ede 
részére debreczeni lakostól 154 korona 60 fillér 
tőke, ennek 1911. év november hó 3-ik napjától 
számítandó 5% kamatai és az eddig összesen 49. 
korona 80 fillér perköltség erejéig 1914. évi március 
hó 7-én biróilag lefoglalt és 4936 koronára becsült 
szövet, bútor, pénzszekrény stb. ingóságok 1914. évi 
április hó 20-án délelőtt 9 órakor kezdetét veendő 
és Debreczen Battyhány-u. 4. szám alatt megtar­
tandó nyilvános birói árverésen a legtöbbet Ígérő­
nek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség ese­
tén becsáron alul is el fognak adatni. 

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon fog­
laltatok részére, kik már jogerős végrehajtási zálog­
jogot nyertek, elrendeltetik. 

Debreczen, 1914. évi április hó 6-án. 
Lörincz Endre, bir. kik. 

453/1914 v. k. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 165/1 —1914. 

számú végzése folytán közhírré lételik, miszerint Dr. Révi 
Nándor részére 550 kor. — fül. töke, ennek 1913. év 
június hó 25. napjától számítandó 5% kamatai és az 
eddig összesen 129 kor. 84 fül. perköltség erejéig 1914. 
évi március hó 3-án biróilag lefoglalt és 630 koronára 
becsült bútorok és könyvekből álló ingóságok 1914. évi 
április hó 16-án délután 1/2d órakor kezdetét veendő 
és alperes lakásán Hortobágy-Máta pusztán megtartandó 
nyilvános birói árverésen a legtöbbet. Ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni. 

Megjegyeztetik, hogy az árverés mindazon fog-
Jaltatók részére, kik már jogerős végrehajtási zálog­
jogot . nyertek, elrendeltetik. 

Debreczen, 1914, évi március hó 27. 
_.._ _..._'. ' Török Péter, bíróijdkuidött, 

TÖRÖK-PEZSGŐ"" 
ELÁRUSÍTÓ HELYEI: 

Fűszer- és csemegekereskedők: Kontsek Géza, Mayer 
Jenő és Béla, Deutsch Albert és Fia, Deutsch Lajos, Király 
István, Csanak József, Balassa Károlyné, Ganofszky Lajos, 
Ullmann Salamon, Bura y Imre, Zsattkó Jenő, Brunner Gyula, 
Bóth Kálmán, Domán Dávid. 

Kávéházak: „Hungária", „Boyal", .Angol Királynő", 
„Magyar Király", „Nemzeti", „Otthon". „Széchenyi". 

Vendéglők : Ottó Sándor, Nagy Árpád, Lókody Károly, 
Radeezky József, Gőnczy Menyhért, Kemény János, Márkus 
Sándor vendéglősök; Pilseni Sörcsarnok, Kassai Sörcsarnok. 

Büffék: Arany Bika mozgó-szinház, Uranus mozgó-
szinház és Meteor mozgó-szinház. 

DEBRECZEN BELVÁROSI 
takarékpénztár részvénytársaság 
Debreczen. Piac-u. 51. szám. (Csanak-ház.) 

Elfogad betéteket a 
legmagasabb 

kamatoztatás mellett. 

Leszámítol váltókat, ingatlanokra jel­
zálog kölcsönöket nyújt, kölcsönöket 
ad értékpapírokra és árúkra, kereske­
delmi és ipari vállalkozásokat financiroz. 

Leszámítol váltókat és könyvkövetelé­
seket, valamint foglalkozik az összes 
bank-szakmába vágó ügyletekkel. Fel­
világosítást bármily ügyekben nyújt az 
intézet igazgatósága. 

Törlesztéses kölcsönöket 
előnyös feltételek mellett 
földbirtokokra és bérhá­
zakra folyósít az •••••> 

Debreczen, Piacz-utcza 68. 
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NEUMANN ffl 
Magyarország legnagyobb 
és legrégibb férfi-, fiu-
és leányka ruhák telepe. 
Készen és mérték után. 

Debreczen, Piac-u. 51. 

Müller H. fia 
magyar királyi államvasutak szállítója. 
Elvállal költözködése­
ket helyben és vidé­
ken felelősség mellett. 

APOLLÓ 
MOZGÓ SZÍNHÁZ. 

SZOMBAT, VASÁRNAP 

ünnepi elaödások. 1 
A filmrejtvény | 
teljes bemutatása. A helyes megfejtéssel © 
együtt e 

A FÉLTESTVÉREK g$*S* "é«" 
•f P:T> 

AROH MIKSA 
sör-, bor- és szesznagykereskedés, pálinkafőzde 
Debreczen, Kishegyesi-ut 3., Debreczen-Vásártér 
állomás közvetlen közelében. Telefon 13. szám. 
V/\yyyyy*/\yvY/V/V/ Alapíttatott 1867. évben. WV/WVWVV 

Dreher Antal serfőzdéi r.-társaság 
vezérképviselete Debreczen és vidékére. Vil-
lanyeröre berendezett üzem; a legmodernebb 
hygienikus berendezés. Naponta friss töltésű 
palacksör. Válogatott nagv raktár homoki és 
hegyi borokban. Mindenféle égetett és édesített 
szeszesitalok, likörök. ' 

Saját főzésű seprő- és törköly-pálinkák. 
Kitűnő minőségű belföldi és angol tearumok 
nagy választékban. WWVVVV\yv/\y\/V/*/VA/ 

s ̂ ra®s3S®=®sa®is£0£:s©!:í®»®ss®= « . L^®s^Qíii^s^iS^i^^sSs^£,^S^^L^^miS^B;^^ 

DEBRECZENI HITELBANK 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
DEBRECZEN, PIAC-UTCA ÉS 
SZÉCHENYI-UTCA SAROK. 

Kölcsönöket ad váltókra, kötelezvényekre és 
folyószámlára a legelőnyösebb kamat mellett 
— Elfogad takarékbetéteket betétkönyvecs--
kére és chek-számlára. — Jelzálog-kölcsönö-
ket ad földbirtokokra és házakra. Óvadék-
kölcsönöket ad vállalkozóknak és bérlöknek. 
Elfogad tőzsdei megbízásokat értékpapírok 
vételére és eladására. — Kölcsönöket nyújt 
tőzsdén jegyzett értékpapírokra, valamint vi­
déki pénzintézetek részvényeire. — Leszámí­
tol tárca-váltókat az intézet kebelében ala­
kult hitelrészes csoportban. — Ércpénzeket 
és külföldi bank-jegyeket bevált. ' ^ ' ' ^ ' / ^ ' 

Részvénytőke 4 millió korona. 
Felvilágosítással készségesen szolgál az IGAZGATÓSÁG. 
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ALAPÍTTATOTT: 1867. DEBRECZENI ALAPÍTTATOTT: 1887, 

IPAR ÉS K E R E S K E D E L M I BANK 
DEBRECZEN, SZENTANNÁ-U. 13. SZ. (SAJÁT HÁZ.) 
Magyar kir szab. osztálysorsjáték 
főelárusitója. ^ ^ = z = z = : = 

Alaptőke 3.00!),Of)0 K 
Tartalékok 759,000 K 

Betéteket elfogad takarékkönyvre és persely betét mellett. 
Kölcsönöket nyújt váltókra és ingatlanokra. — Tőzsdei 
megbizázokat elfogad értékpapírok vételére és-eladására. 
Kibocsájt hitelleveleket a külföld bármely piacára. — 
Bevált és elad mindenféle idegen pénznemeket. — 
Beszerez katonai házassági óvadékokat. Safe depositok 
(tüz- és betörésmentesek) különböző nagyságban a leg-
mérsékeltebb árban állanak ügyfeleink rendelkezésére. 

Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál: AZ IGAZGATÓSÁG* 

Debreczen sz. hir. város 

Telefon : Gyár és igazgatóság 74. szám. 
Városi üzlet 90. szám. 

Elvállalja : Légszesz és villamos berendezések elkészítését világítási, erő 
átviteli, fűtési és főzési czélukra.— A gáz-és villamos világítás jobb és 
olcsóbb a petróleumnál. — Gázzal sütni és főzni sokkal jobb és félannyiba 
kerül, mint fii vei. — Gázfűtés! kandallók és fürdő-kályhák minden másná 1 
fisztabbiik, kényelmesebbek, biztonságosabbak. — A villamos motor a 

legczélszerübb és legtakarékosabb hajtóerő a világon. 
Szép, olesó lámpák, csillárok és [hozzávaló (elszerelések kaphatók. — 
Elsőrendű plrszén (koksz), porosz kőszén. — Fekete kőszén kátrány fa-
'árgyak és épületek megvédésére. — Első minőségű ammóniák sulpha 

(legbecsesebb nitrogén-Iégeny tartalmú) műtrágya. 
Tetszés szerinti mennyiségben kapható vagy megrendel­

hető a gyárban, vagy városi üzletünkben 

Piac-utca 81-ik szám alatt . 
Mindennemű felvilágosítással szívesen szolgál az 
igazgató: DEBRECZENI JENŐ, 

gépészmérnök. 

A légszesz- és villamos gyárat az érdeklődő 
közönség bármikor megtekintheti. 

Debreczeni Bank Rt 
Piac-u. és Simonffy u. sarkán. 

• • 

! 

• Foglalkozik a bank­
üzlet minden ágával. 

i 

_ 

í 

KONTÜSGATITÉGLAGYÁR Rt. 

Első osztályú 
falazó téglát 
olcsón árusít. 

Telefon 6—38. 

IRODA A 
A Debreczeni Bank Rtsasá£nálSimonffy>u.l. 
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Werner Sándor uridivat üzlete megnyílt! 
DEBREGZENBEN, Hungária-kávéház mellett. 
állandó nagy raktár: bel- és külföldi divatos kolapokban, 
kitűnő minőségű fehérnemüekben, valamint szebbnél szebb nyak­
kendő-újdonságok és minden más férfidivatcikkek nagy választékban. 

Szolid,szabott árak! 

Piac-u. 55. 
Felvágott száraz tűzifa 

ooo minden mennyiségben ooo 

Horváth János gőzjürészében 
Hulladékfa . . .100 klg. 180 kor. 
Kötegesfa . . .100 klg. 2'— kor. 
Felvágott dorongfa 100 klg. 220 kor. 

Telefon rendelésre házhoz szállítom, oooooo Telefonszám 131. 

LANTOS 
CSIPKEÁRUHÁZÁBAN 
SAS U. 4. 
Tiszta selyem harisnya minden szín­
ben párja . . . 3 korona 50 fillér. 

BifflfflaiiiiiiiiiiiiiiiiSHíifflisasMaaBfflffliMfflieffl 

I Húsvéti illatszerek ] 
1 a legnagyobb választékban a 1 

| Stern Kefegyár Rt. [ 
I városi raktárában kaphatók. 1 

Ifj i i é s s z é p l e s z Ön is, ha a 
eredeti keleti arccrémet és szappant használja. Próbatégely 80 fillér, 
Kettőstégely K 1.80, nagy aranytégely K 2.40, szappan K 1, mosópor 
K 1.50, púder (fehér, rózsa, és créme) á 2 K. Fleur de Roses „Zeidijje'-
(3 K) egy teljesen ártatlan piros szinű rózsafesték, amelyet kiválóan 
használhatnak sápadt arcú nők. Előnye, hogy az arc mesterséges szinét 
el nem árulja. — Kapható minden gyógyszertárban, drogéria és illat-
szertárban. Sokszorosan kitüntetve. Utánzattól óva intünk. Egyedü l i 
. lo . i l l i i . . : Far lümi- r le Or ien ta le „Ze id i j j e " íi. Hroclie B r c h a 

Bosznia . F ő r a k t á r u ToröK gj«g-jszertarl>an B u d a p e s t . 

Nagyobb vételek folytán legújabb divatú <%, 
gyapjú szöveteket 
férfi ruhára és legfinomabb női costüm 
szöveteket mesés olosó árakban ajánlja 

Domán és Kurz 
posztó nagykereskedő. — Debreozen, 
Piao-utoa 49. sz. Főpostával szemben. 

Maradékok féláron. •+<-• Maradékok féláron. 

Húsvéti nagyvásár! 
a ROSE féle 

Altalános Divat Áruházban 
PIAC-U. 75. SZ. alatt, a Linóleummal szemben. 
"%< ELSŐRANGÚ LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS! - ^ 
Uri és női fehérnemüek, harisnyák, keztyük, nyakkendők, sport-kabatok 
fiu- és leányka ruhák, pongyolák, blúzok alsószoknyak, vászon és da, 
maszt árúk, gyermek patent harisnyák, turista ing»k és számos kéz 
divatcikkek ei n e m k é p z e l h e t i r e m e h \ úhi »/<•!.Imii. Nyakkendő, 

harisnya és kötény különlegességek meglepő olcsón. 

A leg jobb , mert fű-. 
szeres , s z í n d ú s , íz le tes 
é s o l c s ó , v o l t é s marad 

a „ V a l ó d i " t FrancK > 
k á v é p ó t l é k . 

mg sp» I Y 6070, 8 : IS I. V. 

Vendéglős és kávés urak figyelmébe! 
Állandó nagy raktár áll rendelkezésükre nálam 
Reserve, Ctsinó, Talizmán és Törley pezsgőkből. 

Lindenfeld J. Jenő 
fűszer- és gyarmatáru nagykereskedésében 

Pénzügyi palota. Telefon 79. szám. 
J o h a n n M a r í a F a r i n a Gegenüber dem Rudolfsplatz 

csakis ez a valódi 

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan. 
WTA f n c c ó l r a l fA0*JIa l l l f Kőlniviz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nin-
AHO IC3SJOJ1 GsIIUgClUIU csen rajta az eredeti és egyedül valódi, de sok­
szor utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell 
elfogadni helytelen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölnivíz-szappant, ha az itt 
jelzett eredeti készítmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég 

magyarországi képviselete: 
Holczer Emil Zoltán, Budapest, VIII. ker. Szigetvári u. 16. sz. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. 

Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 
Kapható Debreczenben: STERN ÁRMIN KEFEÜZLETÉBEN. 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 64.687 



I . Tííz-. 
ICIADASOK. Ötvenhatodik évi zárszámla 1913 január 1-töl december 31-ig. 

ftacftllitmAny-, íeff" 
B E V É T E L E K . 

é a b e t i i r é s - b i z t o s i t a s l ü z l e t . 
V A G Y O N . 

I . T ű z b i z t o s í t á s . 
Kifizetett károk és költségek 12.550,84093 
lev.viszontbizt, károk és költs. 5.776,540 80 

függőben marad t károk tar taléka 
Szerzési költségek a viszontbiztosított rész 

u tán i bevétel levonásával — — — 
Jövedelmi adó és bélyegilletékek— — 
Postabérek -- . . . 
A tüzbizt. üzletet terhelő igazg. költségek 
Behajthatlan követelések leírása 
A következő évek készpénz-díjtartaléka a 

viszontbiztosított rész levonása u t án és 
minden megterhelés nélkül . . . . 

I I . S z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s . 
Kifizetett károk és költségek 934,090-98 
lev.viszontbizt. károk és költs. 850,350-78 

Függőben maradt , károk tar ta léka . . . . . 
Szerzési és igazgatási költségek a viszont 

biztosított rész u táni bevétel levonásával 
A következő évek készpénz-díjtartaléka a 

viszontbiztosított rész levonása u t án ós 
minden megterhelés nélkül . . . . . . 

I I I . J é g b i z t o s i t á g . 
Kifizetett károk és költségek 2.622,463'63 
lev.viszontbizt.károk és költs. 1.561.481-8; 

Függőben marad t károk tar taléka , 
Szerzési ós igazgatási költségek a viszont­

biztosít, rész utáni bevétel levonásával 
Bélyegilletékek _ ... 
Behajthatlan követelések leírása— — 
A folyó évben le jár t több éves jógbizto 

sitások esedékes ta r ta léka 
A következő évek készpénz-díj tartaléka 

I V . B e t ö r é s b i z t o s i t á s . 
Kifizetett károk és költségek' 59,897-36 

lev.viszontbizt. károk és költs. 26,62487 
Függőben marad t károk tar taléka 
Szerzési és igazgatási költségek a viszont 

biztositottrész u táni bevétel levonásával 
A következő évek készpénz-díjtartaléka a 

viszontbiztosított rósz levonása u t án ós 
minden megterhelés nélkül 

1913. évi nyereség . _ _ _ _ 

kor. 
6774300 
887661 
1126170 
391239 
164185 
1792558 
14157 

83740 
86783 

24234 

100000 

23338608 

1060981 
24754 
343089 
66418 

75708] 08 
792059 36 

33272 
15551 
93425 91 

kor. 

293758 

602250- 03 
3703515 

35 

I . T ű z b i z t o s í t á s . 
Az 1912. évről áthozott készpénz-díjtartalék 

a viszontbiztosított rósz levonása u tán 
és minden megterhelés nélkül . . . ... 

Tűzbiztosítások u t án bevett dijak és ille­
tékek 21 277,169-45 

lev.: töri. dijak... 3.265,769-20 
evonva: viszont­

biztosítási dijak 8.822,973-38 12.088.742 .'-8 
Azl912. évben függőben marad t károk tár ta i 

I I . S z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s . 
Az 1912. évről áthozott készpénz-díjtartalék 

a viszontbiztosított rész levonása után 
és minden megterhelés nélkül 

Szállítmánybiztosítások u t án 
bevett dijak és illetékek— 745,153 91 

lev.: töri. dijak.. . 35,509-78 
evonva: viszont­

biztosítási dijak 602,817 81 638.327-54 
Az 1912. évben függőben marad t károk tártai. 

I I I * J é g b i z t o s í t á s . 
Az 1912. évről áthozott készp.-díjtartalék 
Jégbiztosítások u t án bevett 

készpénzdijak és illetékek 4.515,88241 
lev.: töri. dijak.. . 482,10022 
levonva: viszont­

biztosítási dijak 2.270,357-54 2.752.457-76 
Az 1912 évbenfüggőben maradt karok tártai 

I V . H e t ö r é s b i z t o s i t á s . 
Az 1912. évről áthozott készpénz-díjtartalék 

a viszontbiztosított rész levonása után 
és minden megterhelés nélkül 

Betörésbiztositások u t án bevett dijak 
illetékek 559,565-38 
V.: töri. dijak.. . 96,87836 

levonva: viszont­
biztosítási dijak 233.065-61 329.943 97 

Az 1912. évben függőben marad t károk tártai 
V . E g y é b b e v é t e l e k . 

Szelvény-, takarékp.-, váltó- és egyéb kama­
tok, valamint árfolyamnyereség idegen 
pénznemek u t án .. . . . . . . . . . 

Társasági házak tiszta jövedelme — 

12188426 
711868 

100000 

106826 
81719 

667649 

1763424 
26419 

229621 
8979 

1742523 86 
123621 91 

288545 

2457493 

1866145 

M é r l e g s z á m l a 1 9 1 3 d e c e m b e r 3 1 - é n . 

2.610,000 korona Kisbirto­
kosok országos földhitelint. 
5%-os zálogl. á 98-— = 2.557,800 

45 drb Pes t i haza i első taka­
rékp. részv. á 17,000-— = 765,000 

Átmeneti kamatok 57,750-

Központi pénzkészlet . . 

Értékpapírok és pénzintézeteknél elhelye 
zett, tőkék: 

külön k i m u t a t á s s z e r i n t . . . _ _ ... 

szolgák nyugdíjalapjának Tisztviselők ' 
ér tékei : 

űOrmódi Ormody Amélio alapitv.» értékei 

50,600 korona Kisbirtokosok 
orsz. földhitelint. 4Va%-os 

.záloglevél ... á 9 2 — = 4 6 , 5 5 8 -
Atmeneti k a m a t o k . . . 379'50 

Első magyar általános bizt. társaság "Tűz­
oltók segélyalapja* értékei, letétben a 
m. kir. á l lampénztárban — — _ 

Átmeneti kamatok . . . _ _ _ . . . 

Leszámítolt váltók _ _ _ _ . . 

Társasági házak •«, — _ —. 

Különféle adósok 

a) Pénzkészlet és maradványok a képviselő 
ségeknél 

b) Maradványok idegen biztosító intéze­
teknél _ _ « , « , « _ 

S r t é k p a p i r o k é s p é n z i n t é z e t e k n é l e l h e l y e z e t t t ő k é k : 
I I . É l e t b i z t o s í t á s i ü z l e t . 

K I A D Á S O K . 

kor. 
184378 

33255578 

1380560 

66760 

1354752 

12.188,42687 
100.000-
792,059-36 
460.000 

887,661 
8Ö.78384 
24,754-38 
15.551 63 

Részvényalaptőke: teljesen befizetett 8000 egész részvény & 2000 
korona és teljesen befizetett 2000 fél részvény á 1000. 

Nyeremény tartalék . . . 
Külön tartalék • _ . 
Jégbiztositási külön tar ta lék _ _ 
Készpénzdijtartalék a viszontbiztosított rész levoná­

sával és minden megterhelés né lkü l : 
a) tűzbiztosítások u tán „ 
o) szállítmánybiztosítások u t á n . . . _,. 
c) jégbiztosítások u tán . . . • _ . . . „ 
d) betörésbiztositások u t á n _ . . . 

Függő károk t a r t a l éka : 
a) tűzbiztosítások u t án _ _ 
i) szállítmánybiztosítások u t án 
c) jégbiztosítások u t á n — 
d) betörésbiztositások u t á n . . . _ ^ ^ 

Különféle hitelezők 
Előbbi évekről eddig fel nem vett osztalékok 
Tisztviselők és szolgák nyugdijalapja** . . . 
Különféle a lapok : 

a) Első magyar á l ta l , b iztos . - társ . 'Félszázados 
alap* ._ . . . . . . . . . 

5) Első m. ált. bizt.-társ. <Lévay-aIap' 
o) Első m. ált. bizt.-tái-s. "Ezredéves alapitv." 
d) Ormody Vilmos-alap 
e) Ormódi Ormody Amélie a lapí tványa . . . 
/ ) Első magyar általános biztosító társaság "Tűz­

oltók segélyalapja — ... 
Életbiztosítási osztály folyószámlán _ 
1913. évi nye reség . . . _ _ 

* Az idei hozzájárulásokkal 4.520,801 kor. 05 fillérre emelkedik, 
* A mathemat ika i mérlegben szereplő külön a lappal , valamint 

az idei hozzájárulással 4.372,213 kor. 05 fillérre emelkedik. 

600.000 
200,000-
100,000' 
100,000-— 
51,122-50 

65,760 -íl 

kor. 

8000000 
8000000 
3609070 
2000000 

1013:50 
100SB52 

172'.'.i 
3385*77 

1016882 
2010043 
3703515 

47299W >H|5f 

Az elemi ágazatok mérlege s z e r i n t . 33.255,678 kor. 36 f. 
Az életbiztosítási i g a z a t mórlege szerint 143.366.497 » 57 

— 84-— 

92-

a) É r t é k p a p í r o k : 
11.783,000 K Magy. földhitelintéz. 3Vs%-os záloglevél 
17.529,200 • « « 4%-os « 

1.000,000 « ff r 4V s%-os « 
13.679,800 € e földh.-int. talaj jav. 4%-os • 

záloglevél.. . _ 
1.720,000 ff Kisbirtok, orsz. földhitelint. 4%-os zálogl. 

14.924,400« « « • 4Vj°'o-OS ff ' 
5.010.000 ff « • • 60 | 0 -os « « 

10.068,600 < Pest i hazai első takarékp. 4%-os • • 
9.355,000» « . « « « 4Vi7o-os zálogl. « 

10.695,400 « Pest i magy. keresked. bank 4%-os záloglev. « 
3.770,000« • • • • 4V2%-os zálogl.« 

882,000 • Pest i m . keresk. b. 4%%-os községi kötv. c 
4.974,900 « Magyar jelzálog hitelb. 4%-os záloglevél « 

100,000« f « « 4%-os . f r tban c 
8.027.0001 « c • 4%%-os « f 

330,000« » « « 41/2%-os « frtban « 
985,000« « « • 4%%-os " k. k ö t v . j 

7.339,800 « Magy. orsz. közp. takarékp. 4%-os zálogl. « 
8.173,000 . . . " • 4Vj%-° 8 « ' 
4.486.400 1 Egyes, bpesti főv. takarékp. 4%-os zálogl. « 
4.212,000 ' « « « ff 4%%-os « c 
8.861,000 < Magy. ieszám.- és pénzv.-b. 4%-os zálogl. « 
1.000,000« c < « < 4'/a%-os < « 

77-
84-
92-25 

84 — 
95 — 
8 5 - -
9 5 -
94 — 
85' 
84 
95 
95-— 
95-50 
8 5 — 
95"— 
85-— 
95 
8 6 5 0 
95-— 

Budapest , 1913 dec. hó 31-én, Átvi tel . 

9072910 
14724528 

922500 

11491032 
1479200 

13730448 
4909800 
8457624 
8887250 
9091090 
3581500 

4228665 
84000 

7625650 
313500 
940675 

6238830 
3014350 
3813440 
4001400 
3339765 
950000 

125727237 

Áthozat 
2.000,000 K Osztrák-magyar bank 4%-os záloglevél . . . á 89 75 

999,R40 « 4'/2%-os m a g y a r Já radék _ ff 
304,000 « 4%-os m a g y a r korouajáradék . . . _ « 

1.090,000 « Magy. ag rá r - é s járadékb. 4 V Í % - O S zálogl. « 
962,000 « Ternesv. első takar.-pénzt. 4Va°Vos zálogl. • 
585,000 1 Belvárosi takarékp. 41/2%-os záloglevél . . . « 
450,000 « Aradi polg. takarékpénztár 6%-os zálogl. « 
250,000 « Bpesti tak. s orsz. z.köles. r.-t. 41/2

n/o zálogl. ff 
247,000 « Pozsony városi 4%-us kötvény ff 
150,000 « Országos közp. hitelszöv 4%%-os kötvény ff 
150,000 « Horvá t orsz. bank 4 '^%-os záloglevél ... « 

90,000 • Horvá t első t aka rékp . 41/2%-os záloglevél « 
7.752,800 « Trieszt-parenzói h.é.v. 4%-os elsöbbs. kötv. « 
3.056,200 ff Osztrák 4 % os koronáján dék - ... ff 

« « áli 4'36%-os folyószám akölcsön . . 
1.410,000 ff "Rudolfsbahn« államadósság 4%-os kötv. « 
1.000,000 « Ob.öst. L.-Comm.Creditanst .4 ' /5o/0 .oszJev. « 

998,000 « WienerVerk.-Anlagen-Anleihe 4%-os kötv. « 
440,000 « Egyesitett államadósság 4!/io%-os ezüstjár. 

12,749 drb. Magyar-francia bizt. r . t . részvény . . . 
Hazai ált. bizt. r. t . elsöbbs. részvény.. . 
»Securitas» viszontbizt. t á r s . részvény 
Bécsi élet- és já r . bizt. int . részvény 
Bécsi biztosító társasági részvény 
Osztrák-magyar bank lészvóny «1873'— 
Beszterceb. —brezovai ós piski—vhunyadi v. kötv 
Különféle értékpapírok „ . 

b) P é n z i n t é z e t e k n é l e l h e l y e z e t t t ő k é k 

82 50 
9 3 -
9560 
95-
87--
97-
91-— 
97 — 
96-50 
95-50 
99-90 
82 60 

2,493 
531 
300 
251 

20 

ff 83-80 
« 96 — 
ff 82-65 
ff 87'— 
ff 2 2 0 -
. 260 — 
11120-— 
ff 725'— 
ff 470-

Folyószámlára és takarékbetétként 
Fedezet mellett 

8.906,406 kor. 36 f. 
18 fi.34,677 . 95 « 

kor. 
12172723?!-

1795000 

25O8O0J — 
101370'!,— 
919672 — 
555750 
391500 
24250D — 
224770 
145500 
144750 

85950 
7745047 20 
2524421 20 
1998144 72 
1181580 — 
960000 — 
824847 — 
382800 -

2804780 — 
648180 
594720 
217500 
117970 

37460 
, 613766 

32800 
50 

93 

A z I g a z g a t ó s á g : 

Összesen , 

F r a n k H e n r i k , 
a központi könyvezés főnöke. 

Ö t v e n e g y e d i k é v i z a r s z á m l a 1 9 1 3 j a n . 1 - tö l d e c . 3 1 - i g . B E V K T B L Ü ; ^ . 

Visszaváltott kötvényekért 
Halálesetek u t án kiflz. ki 
Lejárt kiházasitási tökékért. 
Kiházasitási bizt.-nál haláleset kö-
^ vetkeztében díjvisszatérítés . . 

Függ. leyö.károk és dijvisszat. tart. 
Függőben levő kiházas. tőkék tar t 
Évjáradékokért ._ _. 
Bélyegekért . . . „ ... 
Irodai bér, postadijak, nyomtat­

ványok, ut i- és egyéb költségek 
Tiszti fizetések... 
Adóért _. „ 
Orvosi di jakért . . . 
Szerzési és dijbehajtási költségek 
Behajthatlan tartozások leírása. 
Kisorsolt biztositások tartaléka 
Díjtartalék ez év végén . 
1918. évi nyereség _ 

692755 
528832 

kor. 
4630946 
5689167 
5547878 

98313 

1221687 
556768 
508644 

1650799 
333100 

56R82 
186422 

1835344 69 
52008 63 

4000 

199211 -.'50 

aggj 11 

A múlt évből áthozott díjtartalék 
Befolyt dijak: ez évben kiállított 

kötvények u tán . . . ... 
az előbbi években kiállított köt­

vények u t án — 
a biztos, tőke emelésére fordí­

tott nyeremények . . . ... 
Illetékek . . 

Levonva : törölt köt­
vények ós dijnyugt. 2.419,072-07 
viszontbiztosítási 
dijak . . . _ . ... 1.056,98013 

2261836 
24920877 
124993 
510)8* 

27837896 

Kamatjövedelem 
Múlt évi függőben volt károk és 

díjvisszatérítések tar taléka 
Múlt évi függőben volt kiházasi­

tási tőkék tar taléka — . . . 

93 

756082 

243618446:1 

mmn 
V A G Y O N . M é r l e g s z á m l a 1 9 1 3 d e c e m b e r . 3 1 - é n . 

Értékpapírok ós pénzintézeteknél elhelyezett 
lökék külön k imuta tá s szerint u . . . . 

Túlélési csoportok értékpapírjai : 
80.800K n.ó. m.k.4''/n-osk.jár. 82'50 68,663-— 
11600 K n.é . M. fóldh. int . 4 % 

korona záloglevél 88-— — 9,744 — 
Átmeneti kamatok . . . . . . 869-34 
Átmeneti kamatok . „ _ . . 
lelzálog-kölcsönök 
Kötvény-kölcsönök -
A központ tartozása folyószámlán 
Vezér- és főügynökségek és mások tartozásai 

B á l á b a n A d o l f , H a j ó s J d z a e r , b a r c t H a r k á n y i F r i g y e s , O r m o d y V i l m o s , G r ó f Z i c h y J á n o s . G e r g e l y T ó d o r , igazgató. 
A fenti zarszámlákat és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben s az alapszabályokban meghatározott elvek szerint készülteknek és azok egyes tóteleit a 

Budapes t , 1914 márc ius hó 4-én. 
A f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g 

kor. 

143366497 

76673 
1201771 

463800 
23753984 

2010043 
5572994 

57 

176445764 79 

Díj tar ta lék . . . :.. . . . . . . 176.754,87870 
levonva a viszont, dijtart . 6.864,314-87 

Biztossági a lap — — — 1.. ... 
Kiházasitási tőkék nyereménye 
Függőben levő károk és dij visszatérít, tart . 
Függőben levő kiházasitási tőkék tartaléka 
Túlélési csoportok számlája 
Előre fizetett dijak ., 
Fel nem vett nyeremények 1912. évről 
Kisorsolt biztosítások tartaléka 
Viszontbizt. intézetek és mások követelései 
1913. évi nyereség _ — — 

170890563 
1244680 34 

41 
692755 04 
528832 25 
76690 03 
45291 54 

70 
4000 

160939 
1992112|50 

1764457B4I79 
és segédkönyvekkel teljesen megegyezőknek találtuk. 

B e r z e v i c s y A l b e r t , B u r c b a r d > B é I a v a r y K o n r á d , N é m e t h T i t u s z , b á r ó B a d v a n s z k y Géza, b á r ó Ueebtr i ta Z s i g m o n d . 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 64.687 


